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MONTAGEANLEITUNG
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Jeflex GmbH
Albert-Einstein-Stralte 2
30926 Seelze
Germany
E-Mail: info@jeflex.de
Web.: www.jeflex.de
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DANKE,
dass Sie sich fur den Sport- und Spielkomplex
“ClimbMaxx” entschieden haben.

Lesen Sie bitte die Montageanleitung aufmerksam durch. Hier werden Informationen zur Montage
und Handhabung gegeben. Montage, Demontage und Aufstellung des Produktes missen die
Personen mit der daflir erforderlichen Kompetenz und materiell-technischen Basis durchfiihren.
Die Montageanleitung ist wahrend der ganzen Nutzungszeit aufzubewahren.

Jegliche Anderung der Konstruktion durch den Kunden oder Benutzer ist nicht gestattet,
mit Ausnahme der vom Hersteller vorgenommenen Anderungen. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich fiir Produkte, an deren Konstruktion nicht vereinbarte Anderungen vorge-
nommen wurden.

Zur Vermeidung der Verletzungen ist es unzuldssig, dass:
-die Kinder an der Montage des KOMPLEXES teilnehmen

-die Kinder die Regelung des KOMPLEXES durchfiihren

-die Kinder ohne Kontrolle der Erwachsenen turnen

-die Ubungen ohne weiche Matten unter dem KOMPLEX erfolgen

1. ALLGEMEINES

Bezeichnung: Jeflex ClimbMaxx M1
Hergestellt fur: Jeflex GmbH, Albert-Einstein-Stral’e 2, 30926 Seelze
Aufstellungsort: Das Produkt ist fir die Benutzung innerhalb der Wohnraume bestimmt.

1.1
1.2
1.3

2. TECHNISCHE DATEN

Lange 1060
Abmessungen, Breite 860
mm
Hoéhe von 2340 bis 2800
Maximales Bruttogewicht, kg 31
Maximales Gewicht des Benutzers, kg 100
(ausschlieBlich der Hangeturngerate)
Maximale Belastung der Hangeelemente in kg 50
Hohe der Raumlichkeit:
H min, 2370
H max, 2800
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2340...2800

Sicherheitsbereich

Fall/- Bodenschutzbelag z.B.
Weichbodenmatte

STUCKLISTE
Tabelle 1
SaD
Nr. Stiickanzahl Eilfﬁ;{ © eg
Bezeichnung Abbildung 533
Achse .
2 | DSKM 03.036.01 % 2 2 !
6 Stufe > 1 1
1.DSK-Pr.06.490.02.01
Stufe
61 |4 DSK-Pr.00.490.04.01 \ 3 L
6.2 Stufe
2 |1.DSK-Pr.00.490.10 :
6.2/27 1 1
Stift komplett
27| 1 DSKM 141.01 —
Dichtung
7 |DSK 05.075.00 6 L L
8 Einsatz mit Stopfen 2 1
1.DSK 049.04-20
Rumpf
9 |DsK05-011-20 ©@ 12 L L
Stopfen
10 | psk 05-012-20 @ 12 L L
Buchse
13 | psk 05.127.00-20 @ 2 L L
Abdeckkappe
14 | DsSK 05-040-20 @ 2 1
Einsatz
15 IDSK 05.110.00 @ 4 1 1
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Innensechskantschliissel

17 Stitze DSK 4
DSK 05.107.00-20
Konsole
18 bsk 02-011 &2 / 2
19 Balken 1040 2
DSKM 01.166.05
Stopfen
20 DSK 05-022-20 @ 4
21 Griff komplett ﬂ 9
1.DSKM 064.01
Halbbuchse ==
23 | DSK 05-025-20 e 4
Stitze
24 | DsK 02.050.00 , ?
Klippspule
34 DSK 05.056-20 @ 8
ge | DSK 05.070.00-20 @ 6
Stopfen D8,5
161 Sprossenwandunterteil y
1.DSKM-Ln 3.06.490.110
162 Sprossenwandoberteil — i 1
1.DSKM-Lw 3.06.490.110 :
Standard Zubehor
Schraube M8x45.58.016
61 |GosT 7798-92 & 4
62 Schraube M8x55.58.016 %‘ 4
GOST 7798-92
64 Schraube M8x65.58.016 / 8
GOST 7798-92
67 Schraube M16x110.58.016 >
GOST 7798-92
Mutter M8.6.016 A
> 1GoST 5915-98 {© 1
<
77 Mutter M16.6.016 '@\ 2
GOST 5915-98 N
Unterlegscheibe 8.01.016 ‘
81 GOST 11371-78 @ 28
84 Stopfen D10 @ 44
91 Abdeckkappe Nr.13 8
Schraube M8x45.58.016
9.2 | GosT 11738-84 %@ 2
Schlissel 2
S=24x13mm

S=6mm

01.11.2024




Héngeelemente
Klettertau
100 6.51.01-20 1 3 1
Seite 13
Turnringe
101 1.D-27.00-22 1 4 1
Siehe Tabelle 3
Trapez 'R
102 6.53.01-21 1 5 1
Siehe Tabelle 4
Strickleiter
103 6.54.00-21 1 6 1
Siehe Tabelle 5
Turnringe 1.D-27.00-22
Tabelle 2
| ] m
) , , Paket/ | 8 &€
Nr. Bezeichnung Abbildung Stiickanzahl Beutel 52
Z>0
Turnring /ﬁ\
10111 psk 05.119.00-20 (Q/ 2 4 !
Seil
10121 bsk-wo 91.03.10.001-03 RN 2 4 !
Fixierer
101 psk 02-009-01 @55? 2 ! 1
Trapez 6.53.01-21
Tabelle 3
-1
oc D
Nr. Bezeichnung Abbildung Stiickanzahl | haket/ | ©gag
Beutel v 0X
Z2>0
1021 Trapez zusammengebaut mit Seil 1 5 1
Fixierer
101 bsk 02-009-01 @ i ° 1
Strickleiter 6.54.00-21
Tabelle 4
-1 o))
) . " Paket/ | S 3¢
Nr. Bezeichnung Abbildung Stiickanzahl Beutel C 52
Z>0°
103.1 Strickleiter kompelit 1 6 1
Fixierer 1
10| bsk 02-009-01 @S;? 2 6
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- Setzen Sie die Abdeckkappen (Position 14) auf; montieren Sie die Stutzen (Position 24) mit Dichtungen
(Position 7).

* Heben Sie den Rahmen bis zur Decke.

« Installieren Sie die Achsen (Position 2) und lassen Sie den Rahmen sanft herab.

* Spannen Sie den Komplex mit der Schraube (Position 67) ein. Nachdem alle oberen Stlitzen die Decke
berihrt haben, fihren Sie 1-3 Umdrehungen der Schraube (Position 67) durch und sichern Sie sie dann mit
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Bei der Installation des KOMPLEXES auf Holz-, Parkett- und ahnlichen Béden ist es erforderlich, eine zusatzliche Sper-
rholzplatte mit einer Dicke von 16...20 mm zu verwenden. Die Grof3e der Platte ist vor Ort festzulegen (die Platte sollte
auf mindestens zwei Balken liegen).

7,8;9

Pos.101 I=
=
Pos.102 Pos.103
110 A
110 A ey
F =t
103.1 4
102.1 1
fE=——0
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Das Seil entsprechend seiner Bestimmung verwende. Die Strange nicht aufdrehen oder
gegen die Flechtung 6ffnen.

Kontrolle der Montagegenauigkeit:

« Uberprifen Sie die Vertikalitat der Treppenpfosten in Bezug auf den Boden mit einer Wasserwaage. Bei Abwei-
chungen die Bolzen (Position 67) lockern, um die Vertikalitat sicherzustellen (lberprifen Sie mit der Wasserwaa-
ge) und die Pfosten endglltig zwischen Boden und Decke mit den Bolzen zu befestigen.

* Testen Sie den KOMPLEX, indem Sie eine Last (mindestens 75 kg) auf die Klimmzugstange anwenden. Stellen
Sie sicher, dass die Installation des KOMPLEXES zuverlassig ist. Bei Spalten zwischen Decke und oberen Stit-
zen (Position 17) den KOMPLEX zuséatzlich durch Herausdrehen der Bolzen (Position 67) mit anschlieRendem
Festziehen mit Muttern (Position 77) abstutzen.
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